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AHHOTa M

Crarbsi MOCBAIIEHA TUMOJOTMUYECKOMY CXO/ICTBY IVIaBHbIX repouHb «Iloeaunka» A.U. Kynpuna u «lepmer T'abnep» T.
VbceHa. PaccMaTpuBaroTCs UCTOPUST TIOCTAHOBKM CITEKTAKJIsS HAa POCCUHCKOM ClieHe, a Takke QakTtel 6uorpadum KympuHa,
KOTOpbIe CBHU/IETENLCTBYIOT 00 MHTEpeCe MUCcaTesisi K TBOPUECTBY HOPBEXKCKOTO AipamaTypra. BeICKa3bIBaeTCsl pe/Io/IOKeHHE,
yro repouHsi MbGceHa ompefeseHHBIM 00pa3oM MOBMsIa Ha co3faHve KymnpunbiM obpasa AsekcaHipbl I[leTpoBHBI
HukonaeBodd. M6cen m KynpuH BrvcaHbl B 0OlileeBpoIleiickoe Ky/IbTYPHOE MPOCTPAHCTBO, BHYTPM KOTOPOTO PyCCKHe U
eBporeiickye nucareny Ha pyoexe XIX-XX BeKOB MPOXOASAT CXOJHbIE MUPOBO33DEHUECKHE U ICTETHUUECKHE 3Tarlbl Pa3BUTHS,
BbI3BaHHble MCTOPUUECKUMH, COL{MATbHO-TIOIMTUUECKUMH U KY/IbTYpHBIMU TlepeMeHaMU, TTOPOJUBIIMMU B UCKYCCTBe Lie/bIi
psZi MOIePHUCTCKUX TeueHUH. [TofuepkuBaeTcsl TBOpUYeCcKas HHAWBUAYaTbHOCTb PyCCKOrO IHcaTelIs.
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Abstract

The article is dedicated to the typological similarity of the main heroines of A.I. Kuprin's "The Duel" and G.Ibsen's "Gedda
Gabler". The history of staging the play on the Russian stage is reviewed, as well as facts of Kuprin's biography, which testify
to the writer's interest in the work of the Norwegian playwright. It is suggested that Ibsen's heroine in a certain way influenced
Kuprin's creation of the image of Alexandra Petrovna Nikolaeva. Ibsen and Kuprin are inscribed in the pan-European cultural
space, within which Russian and European writers at the turn of the XIX-XX centuries undergo similar worldview and
aesthetic stages of development, caused by historical, socio-political and cultural changes that gave rise to a number of
modernist trends in art. The creative individuality of the Russian writer is emphasized.
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BBepenue

O Ttom, uto Tenpuk WN6ceHn (1828-1906) Obin BK/IIOUEH B OpPOMTY JIMUHBIX U TBOPUECKHUX WHTEpPecOB AJsieKcaH[pa
VBanoBuua KymnpuHa, cBujerensCTBytoT MHOrve Qaktbl. K mepuony Bxoxzenus Kynpuna B ymrepatypy MoceH Obun yxe
COCTOSIBILIMMCSl ¥ BCEMUPHO W3BeCTHbIM ApamMaryproMm. CoBpeMeHHUKH KyripyHa, B TOM uucsie U ero O7M3Kue 3HAKOMBbIe,
OCTaBWIM HeMaso BbICKA3bIBaHWM O JIMUHOCTU U TBOpUECTBe HOpBexKckoro apamarypra. Cpemu Hux JI.H. Toncroit, A.IL
Yexos, K.C. CranucnaBckuii, O.JI. Kuunmep-Uexora, JI.H. Auzpees, Bi. YI. Hemuposuu-/lanuenko, B.3. Meitepxonba, M.A.
Bonoumn, A. brok, A. Benviii, 1.®. AuneHckuid, B.B. PozanoB u mHorue apyrue. Kak nuiiet vucciefoBarenb cBsi3eit bioka ¢
N6cenom B.M. Tonmaues, bceH «...Bomen B Moy npubmusutesnisHo B 1897-1898 rr., oTBoeBaH y HaTypaau3Ma (TaKOBBIMU
BOCIPUHUMAa/TUCh TTocTaHOBKM MXT Hauasia 1900-X IT.), BK/ItOUeH B KaHOH 3araZiHbIX «TIpe/iTeu» PyCCKOro CUMBOJIM3MA, a ero
MTbeChbl MHOTOKPAaTHO CTaBSITCS Ha CLieHe, MOTyJaroT CaMyto pa3Hyl0 CLieHHJecKyro uHTepripetanuio» [15, C. 49]. A.W. Kynpux
TaK)Xe OCTaBWU/I HEKOTODPbIe CBHU/ETEe/ILCTBA JIMUHOTO MHTepeca K TBopuecTBy I. V6ceHa. OfHO3HAUHOTO OTBETA Ha BOMPOC, B
Kakol nepuof, BpeMeHr KynpuH Mor ro3HakoMuThcst ¢ ribecoi I. Mbcena «I'enma I'abnep», paBHO Kak M MPSIMBIX TIPU3HAHUMA
mucaTenst 0 ee BAUAHUSX Ha «IloequHOK» Mbl He Hauui. Ho oueBugHOEe cxofcTBO 06pa3oB Ieaapl 'abnep u Hlypouku He
BbI3bIBAET COMHEHUI.

MeTtopab! ¥ IPUHIUIIBI HCC/IEA0BAHUSA

[IprMeHeHHe CpaBHUTE/ILHO-UCTOPAYECKOTO METOZA, IO3BOJISIOLIEer0 HaM BBISBUTH OIpeJesieHHble BUSHUSA Ibechbl [
Nbcena «I'epga I'abnep» Ha «IloequHoK» A.V. KymnpuHa, mpearonaraer B ToM uucie obpaieHre K LeHTpaJbHOMYy 06pasy
pomana I. ®nobepa «locrioka BoBapu», BCKPBHIBAIOIIEMY TeHETHUECKYk0 CBs3b [eanwl ['abimep v AsiekcaHzpbl I1eTpOBHBI
HukosnaeBoii. Turosnornueckoe CXOACTBO TPeX TepOMHbL OOyC/IOBNIE€HO OOIMMU TeHJEHLMSIMH MUPOBOTO JIUTEPATypPHOTO
Tpotiecca, TIOPOAMBIIMMU TaKoe sIB/IeHHe, KaK «00Bapr3M».

OcHoBHBIe pe3y/1bTarhl
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IMbeca I". U6ceHa «[epma Tabnep», HanucaHHas B TIOCJEQHUN MEPHO/, TBOPUECTBA JpamMaTypra, KOra «XyA0XHHUK O/ke
MOAXOJUT K JIylile OT/eJIbHOTO YenoBeka» [10], BriepBbie Oblia chirpaHa Ha clieHe MuxaiiioBckoro Teatpa 21 mapra 1892 roga,
nanee 19 ¢espans 1899 roga nocraeneHa B MOCKOBCKOM XyZ0)KeCTBEHHOM Teatpe. M3yuasi cyzp0y 3TOro rnpousBefieHUs] Ha
POCCHIICKOM clieHe (BIUIOTh /10 Halleii coBpemeHHocTH), M.M. Opecckast 3ameuaeT, uto «[eaza ['abiep», KoTopast «CTaBU/Iach
Ha PYCCKOH ClieHe yvallle Apyrux mnbec VoceHa, <...> MOCTOSHHO BbI3bIBaja MOJIEMUKY U TIPOTUBOPEUKBLIE OT3bIBbI KPUTUKH,
OTpa’kalollye 3auacTyr0 HeTIOHMMaHue KaK CaMOW TheChl, TaK M ee TPAKTOBOK pexkuccepamu [12, C. 55]. Camble Gosblive
TPY/ZIHOCTH BbBI3bIBAJI0O BOIUIOIIEHWE Ha ClieHe o0pa3a I7IaBHOW TepOWHM, TOBE/IEHMe KOTOPOW Ka3ajoCh 3ara/j0uHbiM, a
¢bvHa/mbHOE CaMOYOUICTBO HEMOTHBHUPOBAHHBIM. EBDOMeENCKMe U 0TeueCTBeHHbIe KPUTHKKM pybexa XIX-XX BB. Ha3biBaiu
Tenny T'abnep «HapIMCCAYECKOM JTMUHOCTBIO», BOTUIOL[EHUEM «HUIIIEAHCKOW MOJIe/IA TIOBEIEHHUS», «BaJbKUPHEN BpeMeH
MaTpuapxata» U T.A. [12, C. 57-61].

WHTepec pycckoro unrarens K TBopuectBy MbceHa ocobeHHo aktuBusupyetcst B 1904-1907 rr., o Mepe BbIXO/a B CBET
IMonHoro cobpanus counHeHuii Mbcena B 8 Tomax B nepeBofiax AHHbI U ITeTpa I'aH3eH (MockoBckoe uznanve C.CKUPMyHTA).
K aromy ke neprioly BpeMeHH, a uMeHHO 1905 rofy, OTHOCUTCS BBIXO[, B cBeT noBecTH KyripuHa «IloefuHOK» c fanbHeleit
ee TIepe/le/IKOW /sl TIOCTAHOBKM Ha CLeHe, B KOTOPOM MO PSiAy NMPUYMH aKLEeHT ObUI CMelleH B CTOPOHY POMAaHTHUeCKOH
ncropuu Pomarmmosa u lypoukw [6, C. 160].

IMpsiMbix BbiCKa3biBaHuK KympuHa o6 V6ceHe cCOXpaHWIOCh HeMHOro. M3BecTHO ero mucbMo K @. BaTiolikoBy,
HarmcanHoe B uroHe 1908 1. B EcceHTyKax, B KOTOPOM OH COOOIIAaeT O TOM, UTO XOYET «IPOUYMTATh 3eCh JIEKLUI0 O HOBOM
JIUTEpaType» W /I 3TOW LIeNd MPOCUT TPUC/IAaTh €My TNPOM3BeJeHUs] PYCCKUX U 3apy0e)XKHbIX IMrcaresieid, Cpefyd KOTOPbBIX
Ha3biBaeT U MbceHa [7]. Jlekius Obla ipourTaHa 25 HIOst TOTO e rofa, U VibceHy ObUIO OTBe/IeHO B Hell HECKOJIbKO CTPOK.
KymnpuH OT3bIBaeTCs 0 HEM Kak O «IepBOM OrPOMHOM (urype» B JMTepaType CEBEPHBIX CTPaH, Ha3bIBAaeT «JpamaTyprom-
arebpancTOM», UCIO/b30BABIIMM JIJIsl PEIIEHUsS] «CUMBOJIMUECKUX 3a/jau» pa3Hoobpa3Hbie cpescTBa. [1o MHeHuto KympuHa,
bceH «mipuHec cebst B KepPTBY pa3peLleHu0 MeTahu3nueCKUX BOTPOCOB», a ero «Ilep ['FOHT», KaK U JpyTHe MPOU3Be/eHus],
ellle TIO-HACTOsAIIEMY He oLieHeHbI. Torja >xe KympuH JjaeT WHTepBbIO TaseTe «BHUpsKeBbie BeIOMOCTH», Iie TOBOPUT 00 VGceHe
y’Ke B NIPDOHUUECKOM KOHTEKCTe, CBSI3aHHOM C NPW)KW3HEHHOM CJIaBOM 3TOr0 HOPBEXKCKOrO ITMCaTesisl, CTO/Ib HeCBOMCTBEHHON
«pycckoMy Oosbiiomy Tananty» [14, C. 282]. O6 Wbcene KympuH Takke BCKO/Jb3b YIOMHHaeT B ouepke «FOr
6narocioBeHHbIN» (r1aBa IV «KuBasi Boja»), B KOTOPOM paccKasbiBaeT O (PPAHI[Y3CKOM pbIHKe, YIOA00JIeHHOM «I1epBOM
perneTHIMY KaKoW-HUOY/Ib MUCTUYeCKOH Mbechl VIoceHa, MeTepsHKa Ui AHJjpeeBa Ha OTPOMHOM cueHe...» [9, C. 352].

Kak u3BecTHO, Habpocok Oyayiieit XI rnaBel noBect «[ToeguHok» («B ka3apme») KynpuH caenan eie B mapte 1902
roga. B urone-aBrycre 1904 rosa HauMHaeTCs WHTEHCHBHAas paboTa Haj, MOBecThio, U K ceHTs6pio 1904 roga aBe TpeTu
HanucaHbl. K mepBoHa4anbHOMY COJEep’KaHHIO, MOJHOCTbI0 COOTBETCTBYIOLEMY Ha3BaHMIO «B Kasapme», Ha 3TOM 3Tame
paboThl U fobaBnsieTcs sipkasi M0OOBHast JIMHUS, CBsi3biBaroiiasi PomaiioBa v Asnekcanpy IletpoBHy Hukosaey. 9 aripesst
1905 roma moBecTh «IloeaWHOK» Oblla TIOMHOCTBIO 3aBepiueHa. Ilbeca «[epma Tabmep» (1890) 6buia omyO/mMkoBaHA Ha
PYCCKOM si3bIKe B TOM Xe 1904 rofy B IIeCTOM TOMe YTIOMSIHYTOrO Hamy cobpaHus counHenui MbceHa.

«[oepuHok» Kyripuna u «[eggma Tabnep» MOceHa ObutM HamvcaHbl B TOT TepHO[, €BPOIEHCKON WMCTOPUM, KOTAA Ha
pybexke XIX-XX BeKOB B MHTE/UITMTEHTCKUX eBPOMeHCKUX Kpyrax CuiibHa Obljla TOCKa 10 CBOOO/JHOM, KpaCcHBOM, TapMOHUYHOM
JIMYHOCTH, O KOTOPOH Tak camo3abBeHHO rpe3us1 CatuH U3 gpambl M. T'opbkoro «Ha gHe»: «Uemno-BeK...3T0 3BYUHT...TOpA0!»
[3, C. 140]. 3ty norpebHocTs npekpacHo wutocTpupyet lllypouka B cBoeM obpaiijeHuu K PomarioBy: «Pomouka, 3aueM Bbl
TakoH. ..c1abbIil! 3aueM BBI TaKOMU >KalKuii? Bepb xanocts — cecTpa npe3penus. [Tlogymaiite, s He MOTy yBaxkath Bac. O, eciu
Ob1 BBl ObLTH cUiTBHBIA!.. Eci Ob1 BBI MOT/IM 3aBOeBaTh cebe GosbIIoe MMs, Oosblioe monoxeHure!.. Eciu OBl s XOTb UyTh-4yTh
Haflesslach Ha Bac, s1 Opocwsia ObI BCe U Toluia 3a BaMu...» [8, C. 144]. Tak ¥ C/IBIIUTCS B 3TOM MOHOJIOTe€ FOPLKOBCKOE:
«Hazo yBakath uesioBeka! He kasieTh...He YHIDKATh €ro >KajaoCThiO...yBaXaTh Hazfo!» [3, C. 140]. My>KunHbI, «yBeHUaHHBIE
JcTBOI0 BuHOrpaga» [4, C. 598], kak aHTWuHbIA OrocT Baxyca, Kpacora, BO3BeleHHAasi B KYJIBT, «KaXKAa HaC/IaKIEHUs
>ku3HbIo» [4, C. 593] — TakoB uzean u cMbici >ku3Hu [epapl I'abnep (3zeck u ganee MbceH nutupyetcs B riepeBosie B. Bepkosa
u M. fHkoBckoro). KympuHckas [Ilypouka Toxke rpe3ut o6 MHOM u3HU: «MHe HY)KHO 0OIecTBO, Oosiblioe, HACTOsIILee
0011]eCTBO, CBET, My3bIKa, MOK/IOHEHHE, TOHKasl JIeCTb, yMHble COOeCeHUKHU... S xouy ObITb MPEKPACHO OfIEeTOM, KpacHBOH,
W3AIIHOM, 5 Xouy...Bmacti» [8, C. 35, 227].

lepounbs Kympuna u M6ceHa MHoroe popHut. OHM mpubMU3UTENBHO OfHOTO Bo3pacta. COMMKAIOTCS HEKOTOphIe
TOPTPeTHbIE XapaKTePUCTUKU: LBeT jmna [eanel — «maroBo-OmeHbii», v LIypoukn — «OregHoe M CMyT/ioe Jinro»; o0e
U3SILHBI, O/IEBAOTCS CO BKYCOM; IIBET 1a3 y I'ef/ibl Cephil, ¢ cTaabHbIM OeckoM, y [Ilypouku — cuHe-rony6oii. O6a nucarens
obpaljaloT BHUMaHKe Ha BOJIOChI: OHH «KPAacHMBOIO PyCOro OTTeHKa» y repovHH l6ceHa, a PomarioB oT3bIBaeTCsi 0 BOlIOCax
[ypouku Tak: « Tl He OpOHETKA, HO B TeOe eCTb UTO-TO IipIraHckoe» [8, C. 37].

¥ Hux cxopiHOe mpolioe: obe Jouepy TeHepasioB, B HACTOSIIee BpeMsi 3aMy>KeM He T10 JIF00BU 3a MY)XUMHAMH, KOTOpPbIe
HIDKe UX T10 COLMA/IbHOMY TOJIOXKEHHWI0 U BocnuTanuto. U Teana, v Illypouka nperipUHAMAIOT TIOMBITKYA AOOUTBCS /IS CBOUX
My>Keli KapbepHoro pocTa. Tombko [lypouka oka3biBaeTcsi 60/iee SHEPIrMYHOH, Ae/aeT U3 3TOT0 CMBIC/T CBOEH >KU3HH, JKEPTBYET
MPUBSI3aHHOCTHIO K PoMariioBy U Jaxke ero >xusHbto. A Tenzma Tabnep yuilih OfHaXAbI (€C/IM HE CUMTaTh YHUUTOXKEHMS
DYKOIIMCH COTIePHHKA) BbIKa3asa 3aboTy o My»Ke: 0OMO/IBU/IACh, UTO COOMpAeTCs 3aCTaBUTh €ro 3aHATbCS MOMUTHKOW. st
repouHb VbceHa u KynpuHa HeCTepnyM MeIlaHCKUi ObIT. TecMaHy TIPUIIIOCh CHATH paiiy ['e/i/ibl oM U 3aBeCTH 00CTaHOBKY
He 1o cpeactBaM. A Illypouka OyKBajJibHO M3HEMOTAeT OT CBOEr0 «MeEIIaHCKOTrO OJaroroiyuusi», MepCHeKTHBBI «CTaTh
TI0JIKOBOW [JaMO}A. . .CII/IeTHUYaTh, HTPUTOBATh U 3/IUThHCS 10 MOBOJY Pa3HbIX CYTOYHBIX W MPOTOHHBIX...KAaKUX-TO TPOLIei».
«...sl HEHaBWXKY [I0 ZIDOXKU 3TO MelLjaHCKOoe, HUIIleHCKoe oduLepckoe obmectBo» [8, C. 227], — ¢ HeckpbiBaeMoi 3710601
rpusHaeTcsi oHa Pomaiioy.

Ho 3amyxecTBa y 00eux TepoWHb ObUTM OTHOLIEHWs C MY>KUMHAMH, KOTOpble 3aKOHUW/IACh He TIPOCTO Pa3phIBOM, a
HacTosIIed apaMoH, Be3BaBlled u y Feaapl, u y [ypouku cTpainHoe kenaHve QU3MUYeCKd UX YHUUTOXUTb. Tenna T'abrep
CHauajia Hampae/sieT Ha JiyopTta JleB6opra MUCTOJET, a B KOHIIE MbeChl OYKBaJbHO BK/IAJbIBAET B €r0 PYKH OPYXKUE AJIs
«KpacuBoro» camoybwuiictea. M Hlypouka «c 03n061eHremM» GpocaeT: «Barun Ha3aHckuii — mpoTHBHBIN. .. Ec/iu Ob1 OT MeHs
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3aBUCeJIO, 51 OBl 3TAaKUX JIFOZIEH CTpesisiiia, Kak belreHbIx cobak. Takue oduiiepsl — Mo30p [yis MoJiKa, Mep3octh!» [8, C. 41]. U
3TO TP TOM, UTO TFepPOMHU ObUIM J/IFOOMMBI KMMH; OT HUX JKAAnd IIOMOLIM, TIOAJEep>KKW /s IpeofoleHusl HarybHbIX
npyucTpacTyii. JIeBOOPr CrycTsi rofbl JOMBITEIBAETCS Y T'ebl: «...Hey)Ke/au 3a BCeM 3TUM He TauaoCh HU MCKpHI JroOBu? He
TOBOPWJIO JIA B BacC JKeJlaHWe TMOJHSTb, OUMCTUTE MeHs?..» Ha uto I'egza ykinoHurBO oTBeuaet: «He coBcem Tak» [4, C. 593].
Oteet Illypouku Oosiee OrpeAeneHHbIM: «...BO MHE XBaTW/IO Obl CWJI U CAMOOTBEP)KEHHOCTU OBITH BOXKATHIM, HSHBKOM,
CecTpoli MUIOCepust Mpy 0e3BOILHOM, OIMYCTHBILEMCS, HPABCTBEHHO pas/ararolieMcsl YelioBeKe, HO s HEHaBHXKY UYBCTBa
’KaJIOCTH Y TIOCTOSIHHOTO YHU3UTE/ILHOTO BeernpoieHus» [8, C. 55]. OueHb Ba)XKHO B JaHHOW CUTYalLUH MOHSTh, TIOUEMY 3TH HU
K UeMy He 00Osi3bIBalOIL¥ie OTHOLIEHHS BBI3BIBAIOT B MX AYILIAX TaKyro 37100y ¥ pasipaxeHue. [I0TOMy UTO OHU UYBCTBYIOT ce0st
00MaHyTBIMM: 3T MY)KUMHBI He 3aXOTelyd WM He CMOIVIM CTaTh TaKUMH, KaKMMH WX XOTeqad BufeTb. Ho Ha camom fene
WCTHHHasl MpUuMHa B fipyroM. OueHb TOUYHO orpefiensieT ee Hasanckuii: Illypouka «HMKOIZia M HUKOTO He /Mo6umia, Kpome
cebs1. B Heli IponacTh B/IaCTO/TIOOMS, KaKasi-To 3/1ast U ropfas cuia» [8, C. 54]. POBHO To »ke MOXKHO CKa3aTb U 0 [eaze I"abnep,
el JIUIIb XOUeTCsl «/epXKaTh B CBOMX pyKax cynn0y uenoBeka» [4, C. 598]. A ellje OHM HE MOTYT He TIOHMMAaTh, UTO CAMUM
CBOHMM CYIIIeCTBOBAaHMEM 3TH MY)KUMHBI YVS3B/SIIOT UX CaMO/O0ue, BBISBISIOT abCOMIOTHYIO IMIyXOTy K MCTMHHOM KpacoTe U
rapmoHuu. U [ypouka, u I'enza ocrarorcst abcomoTHO 6e3ydacTHBI K Pa3MBILLIEHHSIM O TIPEKPACHOM OyAyLleM W KY/IBTYPHOM
nporpecce, KOTOpble 3axBaTbiBaloT JleBOGopra u HasaHckoro. Mx ob6erx MOXKHO Ha3BaTh pa3pyILHUTE/SbHULIAMH, a He
cosygarenbHULaMi. He ciayuyaliHO [j1g MX XMIHO-3TOMCTHYECKUX HaTyp HecTepluMa MBICIb O JeTopoxieHWd. Huuto He
niometnano epfie okeub pykomuchk JleB6Opra, XOTs XOPOLIO 3Hasja, YTO OHA [ijil HEro 3Hauusa. I'efjla )KeCTOKO pa3pyllaeTr
criacuTesbHYy!0 cBsi3b JleBbopra u Ten.

CroXeT 0 CKyuaroleii KeHIIHe, He MUPSILENCS C »KalKoW [eMCTBUTENBbHOCThIO, JKelarolllell )KUTh UHOM, SpKOi U B UX
MOHUMAaHWM KPaCWBOM >XW3HBbIO, HE HOB B eBpoOrelickoi qurteparype. Kak nucan I'tocraB ®robep, «B KaXK[OU JiepeByIlKe
pbizatoT OMMbl BoBapu». «boBapuam» [11, C. 206] — 3T0 ¥ ecTh TOT JUArHO3, KOTOPbIA POAHUT TepouHb Mbcena n KynpuHa.
JIorvKa >KM3HU HEM3MeHHO OMpPOKUZBIBAeT WX HaJeXKJbl Ha cUacThe. «3a UTO HU CXBauych, KyZa HU 00epHYCh, — C TOPEUbI0
roBopuT I'efzia Tabnep, — BCIOfly Tak U CAeAYET 3a MHOM M0 MSTaM CMEIIIHOe U MOIIIOe, Kak MPOK/IAThe Kakoe-1o» [4, C. 623].
W dnobeporckass Imma bosapu, u Tegga T'abnep fgesiaroTcsi 3a/0KHULAMH OOCTOSATENbCTB: OMMa bBoBapu Momajiaer B
MaTepuabHYI0 3aBUCUMOCTE K Jlepe, a I'efia okasbiBaeTcs B pyKax [oraJjiuBoro aceccopa bpakka. ¥ Takvx >KeHILMH Bcerja
HaWAyTCs CKeneThl B 1IKady. A moToMy obe repoMHH B KOHIle KOHIIOB YBUZeMU /ijisl cebsi e[JUHCTBEHHO BO3MOXKHBINM BBIXOJ, —
camoybuiictBo. CamoybuiictBo reporHu M6ceHa moKa3aaoch MHOIMM UMTaTeIsiM W 3pUTeNsiM (hasbIIMBBEIM, HeslelbIM, He
TO/ITOTOB/IEHHBIM TPEAIIECTBYIOIIUM JeHCTBUEM Tbechl. [Ipyryio Touky 3penHust npeyioxun B.I. Aamonu: «Eciu 6b1 3TOTO
BhICTpesa He Obu10, ['efia BocripuHMMaach Obl POCTO Kak OeccepieuHast, STOUCTUYHAsI, TOTOBast Ha MPeCTyIIeHre U BMecTe
C TeM XOJIOAHAsi ¥ TPYC/IVBasi >KeHIMHa <...> Ho BbICTpes co3jaeT WHYIO NepCreKTHBY TpH B3IIsiZe Ha Hee. Ee ¢pasel o
TIOMCKaxX KPacoThl, O TOJIMHHON CMEJIOCTH, O Tepoe, «yBeHUaHHOM JICTBOW BMHOTPAa/ia», OKAa3bIBAIOTCS He MPOCTO (pazaMu
Karipy3HOM >KeHILWHBI, HO U TIOJJIMHHOW TIOTPeOHOCTHIO ee Ayiuu» [1]. DTo BbICKa3bIBaHUE TMEpPEeK/IMKAeTCs C BIIeuaTIeHueM,
KoTopoe 00pa3 MOCEHOBCKOW T'epOMHM IPOM3BeJ Ha M03Ta-CUMBOJMCTa AsiekcaHzpa bioka. «EQUHCTBeHHOH Tpareaueii»
Tezi b1 OH Ha3Basl «OTCYTCTBHE TPareuy U MyCTOTY MyUYHTeIbHO IPeKpacHOM JyIin», U «rubenb ee — 3akoHHa» [2, C. 97].

Kymnpunckas [Ilypouka — repouHsi ”HOro cBoicTBa. Kak oHa cama Ipu3sHaeTcs, «...s CyMeto ce0s fiep>KaTh B KAKOM YTOJHO
00111eCTBe, BO MHE €CTh. ..TaKasi THOKOCTb AYILH, UTO 51 BCIOAY HaMyCh, KO BCEMy CyMelo rpucrocobutscs» [8, C. 35-36]. Bor
HMMEHHO TaKasi «IMOKOCTh AyIin» U oTiudaeT [IIypouky ot npounx ¢uiobepoBckux repouHb. «TOYHO B Heli /iBa yernoBeKa, —
roBoput Ha3aHCKUH, - OUH — C CyXUM, STOUCTUYHBIM YMOM, JPYTOH — C HEXKHBIM U CTPacTHBIM cepALieM» [8, C. 54]. Obasiaue
JKEHCKOHM KpacoThl, JJaCKW M KOKeTCTBA HeOTpasHUMEI B Heil. OT ee THOKOTO 1 CUJIBHOTO TeJla, TIOPBIBUCTOCTH M OJHOBPEMEHHO C
3TUM MATKOCTH JBVD)KEHUHM MCXOOUT OeCKOHEUHOe OuapOBaHMe, JlacKarolas HeXKHOCTh. Ha muKHuKe PoMallioB OblT BKOHEL]
CpakeH TeM HOBBIM COCTOSTHUEM ee JYIH, B KOTOPOM «CTPYWTCS, TPeTIelleT U MPOCUTCSl HapyXKy Kakoe-TO OOJIbIIIOe, HOBOE,
JMxopafiouHoe uyBcTBo» [8, C. 134], HenoHsATHas, ropsiyasi, pUTArKMBaroias cuna. To Obina cua o6BY, KOTOpask OB/azena
repovHei 1 B/IaCTHO 3asiB/isIa O CBOMX IpaBax. Illypouka He pUTBOPIIMIA, He coba3HUTeIbHMIIA. OHa ecTeCTBEHHA BO BCeX
CBOUIX TIOpbIBAaX M CIIOCOOHA HAa UCKPEHHee TIOKasHWe. «si PACueT/IvBasi, s rajKas, - MpU3HAeTCs OHA PoMallioBy B MHMHYTY
BBICOUAMIIIETO HaNpsDKeHUs JYLIEBHBIX CH/I. — ... MO0/, YMHa, obpa3soBaHHa. HekpacuBa. Ho 51 cymeto GbITb MHTepecHee
MHOTHX Kpacaeui]...SI Hajpyratocs Haj coO0i, HO CrOPIO B OAIMH MUT U SIPKO, Kak (eiiepepk!» [8, C. 227]. Paccyaok B Hei
ofepvBaeT BepX. IIpM 3TOM OHa BIUIOTH /0 TIOC/IEJHETO CBH/AHHS He oOMaHbIBajia Pomaiiora, Gbula YecTHa C HUM,
HarpsiIMyl0 TOBODWJ/IA O TOM, UTO Jijisl Hee 3HAUMT TOCTyIUIeHHe My)Ka B ['eHepasnbHBIN 1mTab: «3TO — MOe COOCTBEHHOE,
nrobumoe, 6onpHOe feo. S He MOTY OTOpBaTh OT 3TOH MBICTM CBOero cepiua. Uto Obl TaM HU ObLIO, HO OH MOCTYIHUT B
akazemuro!» [8, C. 226].

®unan noeect KyrnpuHa «IToefUHOK» TO)Ke MOXKET OBbITH COOTHeCEeH ¢ Tibecoii VbceHa, B KOTOPO# Mocsie camoyOuiicTBa
Tepnbl faeTcst BCero /iBe KpaTkhe PeIuIvKH, TIOC/eAHss U3 KOTOpBIX — aceccopa bpakka: «Ho, 60)ke MU/IOCepIHBIH. . .Be/jb TaK
He fenatot!» [4, C. 626]. IToects KyripuHa, Kak Mbl TTOMHHUM, 3aKaHUMBAeTCs CYyXUM DParlOPTOM O COCTOSIBIIIEMCSI MEXZAY
HukonaeBslM 1 PomamioBelM mnoefuHke, Ha koTopoM My IIlypouku, Hapymasi JOrOBOPeHHOCTb, CMepPTe/JbHO PaHUT
MIPOTUBHUKA B >KUBOT. VIMEHHO B JKMBOT, a He B BHUCOK WM XOTS Obl B TPYAb, «HEKPacHBO», M0 MHeHHI0 I'exzel T'abnep,
rosiyyaet mymo U Oisept JleBOopr. B ominume ot mbceHoBckoi repowHwM, Ilypouka KyripyuHa, BO BCSKOM Ciaydae Ha
CTpaHULIAaX TOBECTH, MepeXXuaa CMepTb TOUMOro ueyoBeka. UuTaTenb, yKe AOWAS [0 MOCTeAHEeH TOUKU, MPUTIOMHHAET
nocsiefHyi Auanor PomamioBa v HasaHckoro HakanyHe ayamu. ITo cytu k Illypouke obpaiensl cioBa HasaHckoro: «...o
yesioBeKe, KOTOPOTO Bbl yOu/IM, BBl HUKOIZA He 3a0ygere. OH OyzeT ¢ BaMHu B IIOCTeNH, 3a CTOJIOM, B OfIUHOUYECTBE U B TOJIIE. ..»
[8, C. 213].

3ak/iroueHue

KyripuH He fjaeT oTBeTa Ha BOMPOC, CTAHET JI COJesTHHOe MyUUTh TepOrHI0. B 3TOM U 3aK/touaeTcsi MacTepCTBO MucaTesis,
CJI0KHOCTh, HEOJJHO3HAUHOCTh U MCUXO0JIOrnueckas riybrHa obpasa [lypouku HukonaeBo, sIBASIOIIEr0CsS 3aKOHOMEDHOM B
yClaoBUsiX pybexka BekoB TpaHchopmariveidi (nobepoBckoit repounu. Xapakrep Ieanpl ['abnep 0Gosiee MpsSMOIHMHEEH,
CxeMaTWueH, He BCerJa INCUXOJIOTUYeCKU [OCTOBepeH, TMOJBep)KeH BesiHUsM JeKaZeHTcKou nmo3Thku. K.C.CraHuciaBCcKuii
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ycMaTpuBas B ee obpa3se uepTbl CUMBOJIM3Ma ¥ umripecconusMa [13, C. 287]. Torga kak KynpuH «MpauHOM ario/iorid CMepPTH
Y paspylleHusi JIMUHOCTA B TI033UM U TIpo3e [ieKajaHca BCerJa IPOTHUBOIMOCTAB/SA TPAaJULIMKA AYXOBHOTO 3/I0POBBSI»,
yTBep)/leHe HPaBCTBEeHHBIX OCHOB ObiTHs [6, C. 137].
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